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Plan de I’'exposeé

du Shift et des Shifters
Les enjeux globaux et la notion de résilience des territoires

Les portraits de territoires pertinents pour Savoie et Haute-Savoie
(octobre 2022)
Rural
Ville
Montagne

Les principes d’action proposeés par le Shift
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Présentation du Shift
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Le Shift Project, c’est quoi ?
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The Shift Project est un think tank qui ceuvre en
faveur de la

Nous sommes une association d’intérét genéral
guidée par I'exigence de la

‘ Notre mission est d’ et le
débat sur la transition energetique



Comment ?

Des
mobilisant un réseau de

centaines d’experts

Des campagnes de
et
auprés des décideurs
politiques et économiques

Une Des robustes et
chiffrées sur les aspects
Des propositions pragmatiques et clés de la transition

concréetes qui ne parient pas sur des
technologies miracles

Des favorisant Des avec les
les discussions entre organisations professionnelles,
parties prenantes le monde universitaire et des

acteurs internationaux
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e Agir sur le terrain
Analyses robustes et chiffrées e Un réseau pour la transition
e Propositions innovantes
Groupes de travalil FAIRE RAYONNER
INFLUENCER e Conférences, ateliers Shifters
e Partage des contenus du Shift
e Lobbying
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: , Aide bénévole i _
*"/ e Partenariats (ecoles, e Représentation locale
TH E . f_ associations, entreprises...) e Analyses de projets locaux
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Qui sommes-nous ?  THE SHIFT

PR&VZJECT

Bureau . Equipe salariée . Chefs de projet
- & experts

. Shifters et
. Matthieu Auzanneau . Shifteuses
. Directeur . Chefs de projet
Jean—l\/lf_slr_c Laurent . _ : Experts
Jancovici Morel : Employés salariés : thématiques
. o, :
; gé{ Recherche . & v g Se former
: . o S’informer

Michel Genevieve . GQ: Influence . (L] Diffuser

Lepetit Ferone-Creuzet

‘n} Partenariat . En charge de piloter les
@ arenatats 3 travaux du Shift Project




Groupes locaux

Chambéry

savoie@theshifters.org
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Les enjeux globaux
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The Shift Project
pour une economie libérée de la contrainte carbone

The Shift Project



Pourquoi ? La double contrainte carbone

D'un co6te, le changement
climatique nous engage a
reduire nos emissions

de gaz a effet de serre pour
réduire son intensité

____ ENERGIE

De l'autre, la contraction
inéluctable de l'approvisionnement
fossile nécessite de l'anticiper,
donc de réduire la
consommation de pétrole et gaz
avant gu'elle ne diminue de force




Les effets du changement climatique a I’échéance 2100
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Tempeératures moyennes annuelles dans les Alpes entre 1900 et 2024

Déja +2°C
en 40 ans



Trajectoire de rechauffement de référence pour |I'adaptation au changement
climatigue (TRACC




Diminuer les émissions de 4,7 %
par an jusqu’a 2030

contre 1,7 % depuis 2010

The Shift Project 15 &
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Emissions de gaz a effet de serre en Auvergne-Rhéne-Alpes
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La répartition des leviers de réduction des GES en Savoie




Les plans sont a revoir pour atteindre la neutralité carbone.

3

Neutralité carbone

a des
ambitions équivalentes ou supérieures a celle de la
SNBC 2050.

contre - 1,7 % par an observé depuis 2010.
au niveau

prévu par la SNBC en raison d’une chute (durable ?)
de puits forestier.




Atténuation et adaptation




Les 9 limites planétaires’

Changement climatique
Les émissions anthropiques perturbent 'équilibre
climatique avec de multiples conséquences :
hausse des températures, événements climatiques
extrémes, montée des océans, disparition d'espéces...
Augmentation constante de la concentration
¥ de CO; dans I'atmosphére : 425 ppm en 2023

contre 280 ppm en 1850,

Lempreinte CO; moyenne des Frangais
dépasse de 48 % l'empreinte CO;
moyenne mondiale.

Erosion de la biodiversité
Destruction d'habitats, exploitation

p d'espéces, pollution... le déclin de |a nature
s'accentue, menacant la sante des écosystémes

et le bien-tre humain.

‘ @ Entre 100 et 1 000 extinctions d'espéces
par an sur 1 million d'espéaces, 3
Lindice de risque d'extinction d'espéces I." ]

a augmente de 99 % entre 2000 et 2022,
contre 36 % dans le reste du monde.
Phesphore

les milieux aquatiques : eutrophisation des
rivieres et anoxie des océans.

150 Mt d'azote rejetées dans |a nature (sevils limites :

62-B2 Mt) et 22 Mt de phosphore arrivant en mer
par les cours d'eau chague année (limites : 11-100 Mt). {

L'excés d'azote atteint la limite planétaire
(55 kgfha). L'excés de phasphore (2 kg/ha)
respecte la limite.

Changement d'vsage des sols

La déforestation av profit de I"agriculture

p réduit la capacité des foréts a jouer leur
réle de puits d

on du climat.

arbone indispensable

Seulement 62 % de la surface occupée par des

*La situation décrite
£ é ! h iy
"¢V foréts avant 1700 est toujours boisée en 2015

est celle connue
avant la derniére
publication du

Par ses importations de matiéres premiéres,

Centre de septembre

[ |
}{ /a‘:&ct&“: s ECosys

N
L'exces d'azote et de phosphore o
ﬁ) appeorté aux cultures (engrais) dégrade / I '

. Utilisation et cycle de I'eau douce ‘

Les prélévemnents en eau douce pour
s activités humaines

les besoins «
stemes en perturbant
le cycle de I'saw.
4444 oy
Eau bleve : 2 600 kmfan prélevés — = _‘_‘“‘
(sevils limites : 4 000-B000 kmfan) e
Eau verte : anomalie dI’humidité
pour 18 % des sols (limite : 10 %)

0,2 % des prélévements nets mondiawx

* annuels pour I'zau bleue, avec locale-
ment des tensions salsonniéres.

. g . -
Acidification des océans
La dissolution de CO, dans I'océan réduit
e pH de I'eau de mer, entrainant une

’ diminution des carbonates nécessaires a
la formation des coquillages en aragenite.

—
E——_

/

En 2015, I'état de saturation de I'eau

Q; de mer en aragonite est estimé &
84 % du niveau préindustriel.

. " -
Appauvrissement de I'ozone stratosphérique
Les substances appauvrissant la couche
d'ozone réduisent son réle protecteur
face aux rayons du soleil, nocifs pour la

santé humaine et les écosystémes.

)
La concentration d'ozone dans

f;; la stratosphére est estimee a
285 DU {unités Dobson) en
2015 (limite : 275 DU).

Augmentation des aérosols
dans I'atmosphére | .

Une quantité croissante d'aérosols T
(petites particules en suspension) émis =Tl
dans I'atmosphére perturbe le climatet a . *
. . - - -
des effets sur la santé humaine. = .
- .
Pas de seuil global défini en I'absence ¢ -

de connaissances suffisantes.

Introduction d’entités
nouvelles dans la biosphére

La production de produits chimiques et

p plastiques augmente si vite que la capacité
d‘évaluation des risques pour 'homme et la

biosphére est dépassée.

Limite
B dépassée [risque dleve]

0 forte incertitude
{risque croissant]

Produits chimigues : production M non dépassée

multipliée par 50 depuis 1950. Produits
plastiques : + 73 % entre 2000 et 2015

non quantifiée

Stackholm Resilience ‘
2023 b / ‘ la France exerce une pression forte sur
i la ressource fonciére étrangare.
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Des crises a réepeétition




Larésilience des territoires
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Larésilience des territoires
pour tenir le cap de la transition ecologique

The Shift Project — Transformer nos territoires ontagnes



Larésilience des territoires
Une double injonction : gerer I'inévitable & éviter
I'ingérable

The Shift Project — Transformer nos territoires ontagnes



La résilience territoriale, rendre tangible la transition écologique

@)Q Partir des enjeux locaux appropriables par les
citoyens

Mobiliser sur 'impératif consensuel de sécurité et
bien-étre des populations

é Ouvrir des pistes d’actions concrétes sur les
territoires



Les territoires-type en Savoie et Haute-Savoie

Rural et mobilité Montagnes

Ville mais des lacs...

The Shift Project — Nom du document
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4.1

Portrait « Rural »
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Rural et mobilite

En tenant compte de leur specificite

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes




I' Vd N\

1és a la mobilité

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes




The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes




Y&l Demande de

CO,

transport

!
=

-
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& w8

Technologie Sobriété
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The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



pour la securité et le bien-étre des habitants

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



o Seregrouper entre communes et
intercommunalités pour soutenir la réouverture
de haltes ferroviaires voire de gares sur les lignes
TER.

 Réhabiliter des quartiers de gare et y développer
I'intermodalité.

« Deévelopper le covoiturage, les transports ala
demande et un réseau de voies cyclables vers les
villes.

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



« Accompagner les habitants en les orientant vers
les aides et en expliquant le caractere vertueux
des véhicules électriques pour la decarbonation.

 Poursuivre le développement des bornes de
recharge a des emplacements stratégiques.

 Deévelopper une offre de location de véhicules
électriques (vélo, microvoiture, trottinette, etc.).

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes




« Aménager un réseau cyclable sécurisé sur les
axes les plus susceptibles d’étre empruntés.

« Aménager des cheminements piétons sécurises
et ombragés accessibles aux personnes a
mobilité reduite.

« Promouvoir le vélo des le plus jeune age et
organiser des vélo-bus.

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes




Demande de

transport

Limiter I’étalement urbain et redynamiser les
centres-bourgs en priorité

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



Demande de

transport

Innover pour développer les activités economiques et
sociales sur le territoire

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



Demande de

transport

Développer une agriculture nourriciere locale et reussir la
transition agroécologique a grand renfort de paysans

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



BESOIN DE DEPLACEMENT DE DEPLACEMENT

Demande
de

Q EVOLUTION DES MODES

Report

transport modal

DECARBONATION
. & RESILIENCE —
DU TERRITOIRE

The Shift Project — Transformer nos territoires - Campagnes



4.2

Portrait « Villes »
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Villes

En tenant compte de leur specificite

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes




de I’'économie locale

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Une vulnérabilité de I’économie locale
aux crises énergétiques

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Un impact croissant du déreglement climatique
sur I’économie locale

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Une transformation de I’économie et des emplois
sur le territoire

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



pour la sécurité et le bien-étre sur
le territoire

The Shift Project — Transformer nos territoires - Vi



e Encourager la relocalisation d’activités économiques

Objectif 2050: demande de fret — 25 %

 Développer I'intermodalité dans la logistique urbaine
Objectifs 2050:

- Transport fluvial X 3
- Fret ferroviaire X 2
- Livraisons en vélocargo ou petits utilitaires électriques

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



e Eco-conditionnalité du soutien de la collectivité

e Accompagner les initiatives de mobilité durable portées
par les entreprises

* Diagnostiquer les vulnérabilités et les besoins de
compétences

e Anticiper les besoins de reconversion avec les acteurs de
la formation

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



e Soutenir la réparation et le réemploi

e Allonger la durée d’amortissement et d’utilisation des
matériels

e Soutenir les démarches d’écologie industrielle et
territoriale

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



pour ameliorer larésilience de I’économie
locale

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Adapter I'urbanisme et le bati aux effets
Inéluctables du changement climatique

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Réinventer I'urbanisme et I'aménagement face a la
déplétion énergéetique et a I'objectif ZAN

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Sortir du tout voiture dans le centre
comme en périphérie

Obijectif 2050 : seulement 35 % des distances quotidiennes en voiture

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Faire évoluer la mobilité longue distance
en faveur du ferroviaire

Obijectifs 2050 : distance en avion — 35 %, en voiture -20 %

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



Développer une filiere alimentaire locale diversifiée

Objectif : réduction de 80 % des flux de marchandises alimentaires

< )
\N 4

The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes



The Shift Project — Transformer nos territoires - Villes




4.3

Portrait « Montagne »
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Montagnes

Transformer nos territoires
En tenant compte de leur spécificité




The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes




+ FRAGILISATION + DE PLUIE, - DE NEIGE + D'INFRASTRUCTURES ET

DES PERGELISOLS A MOYENNE ALTITUDE D'URBANISATION DES FONDS DE
VALLEES

The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes



DES ECOSYSTEMES FORESTIERS FRAGILISES

60

50

40

millions de tonnes CO, équivalent

30

20

10

Evolution du puits de carbone francais

depuis 1990 et hypothese SNBC

— TOTAL
observé

-- TOTAL
Objectifs
SNBC-2

The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes



UNE ACTIVITE TOURISTIQUE
PREPONDERANTE ET DESTABILISEE PAR LES CRISES

The Shift Project — Transformer nos territoires ontagnes



Agir sans attendre
Pour transformer son territoire




4 POLITIQUES TRAITEES DANS LES CAHIERS VILLES ET CAMPAGNES

Mobilité

Agriculture Economie locale
Alimentation Emploi

Urbanisme-Aménagement

The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes



The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes




The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes




The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes
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Principes d’action
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Agir des maintenant - 5 principes d’actions




Agir des maintenant - 5 principes d’actions




Agir des maintenant - 5 principes d’actions




Agir des maintenant - 5 principes d’actions




Agir des maintenant - 5 principes d’actions




Cing principes d’actions

Arréter d’aggraver le Commencer par ce Maximiser |'efficacité et
probleme qui prend du temps les co-bénéfices

Privilégier les liens de coopération et

la contribution aux objectifs partagés Prendre appui sur les crises

The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes
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Changer de trajectoire...




Changer de trajectoire

1 % pour comprendre Moratoire Evaluation

The Shift Project — Transformer nos territoires — Montagnes



Négocier des actions cohérentes
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